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PROJEKTOVA ZMLUVA

na realizaciu projektu v rdmci programu
»,Zmierfovanie a prispésobovanie sa zmene klimy“ (SK-Klima)
spolufinancovaného

z Norskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021 a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky



Skratka programu: ACC Cislo Projektu: ACC04P02 Cislo Zmluvy: 250/2021/7.7

€lanok 1. ZMLUVNE STRANY

1.1.

1.2.

Clanok 2.

2.1

Sprdvca programu

Nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
Sidlo: Namestie Ludovita Stura 1, 812 35 Bratislava

Pravna forma: rozpoctova organizacia

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

Banka: Statna pokladnica

Cislo G&tu: SK24 8180 0000 0070 0058 2284

SK39 8180 0000 0070 0058 2305

Statutarny organ: Jan Budaj, minister

(dalej aj ako ,,Spravca programu®)

a
Prijimatel’

Nazov: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky
Sidlo: Tajovského 14440/28B, 974 01 Banska Bystrica
Pravna forma: prispevkova organizacia

ICO: 17 058 520

DIC: 2021526188

Banka: Statna pokladnica

Projektovy Ucet: ~ SK91 8180 0000 0070 0050 0568

Statutd

rny organ: RNDr. Dusan Karaska, generdlny riaditel

(dalej aj ako ,Prijimatel™)

(spolo¢ne na ucely tejto Zmluvy aj ako ,, zmluvné strany”)

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podla ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a na zaklade nasledovnych zmluv a pravnych aktov:

2.1.1.

2.1.2.

Memoranda o porozumeni priimplementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021
(dalej len ,,Memorandum®) uzatvoreného medzi Slovenskou republikou (dalej len ,SR“) a
Ministerstvom zahranicnych veci Norskeho kralovstva dna 28. 11. 2016 v zneni neskorsich
zmien, podla ktorého Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky vykondva ulohy
Spravcu programu pre program ,Zmierriovanie a prispésobovanie sa zmene klimy* (dalej len
»Program®),

Programovej dohody uzatvorenej medzi Vyborom pre finanény mechanizmus a Ministerstvom
zahraniénych veci Nérskeho kralovstva a Uradom vlady SR ako Narodnym kontaktnym bodom
(dalej len ,NKB“) o financovani Programu ,,Zmierriovanie a prispésobovanie sa zmene klimy“ dna
23. 09. 2019 (dalej len ,Programovd dohoda“) v zneni neskorSich dodatkov, ktora
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

nok 3.

3.1

stanovuje vysku finanéného prispevku na Program z Norskeho finanéného mechanizmu 2014 —
2021 (dalej len ,,NFM“) a vysku spolufinancovania programu zo Statneho rozpoctu SR, ako aj
prava, povinnosti a zodpovednost stran pri realizacii Programu. V nadvéznosti na uznesenie vlady
SR ¢. 355/2020 zo dria 04. 06. 2020 k ndvrhu na zmenu niektorych uzneseni vlddy SR a urcenie
Uloh v poésobnosti Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky v stvislosti so zanikom Uradu podpredsedu vladdy SR pre investicie a informatizaciu,
zriadenim Ministerstva investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky a
zmenou kompetencii Uradu vlady SR a niektorych ministerstiev v stlade so zdkonom €. 134/2020
Z. z., ktorym sa meni a doplfia zdkon &. 575/2001 Z. z. o organizacii éinnosti vlady a organizacii
Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov dochddza s Géinnostou od 1. oktdbra 2020
k prechodu prav a povinnosti NKB a Spravcu programu z Uradu vlady SR na Ministerstvo
investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky.

2.1.3. Dohody oimplementacii programu ,Zmierfiovanie a prisp6sobovanie sa zmene klimy“
uzatvorenej diia 07. 11. 2019 medzi Uradom vlddy SR / Ministerstvom investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky ako NKB a Ministerstvom Zivotného prostredia
Slovenskej republiky ako Spravcom programu.

Realizacia projektov v ramci Programu financovaného z NFM je okrem zmllv a vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov SR alegislativy Eurdpskej unie (dalej len ,legislativa SR a EU“) upravend aj
predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo zahrani¢nych veci Ndrskeho kralovstva (dalej len ,MZV NK“)
vsulade s Dohodou medzi Nérskym kralovstvom a EU o NFM a predpismi, ktoré vydal NKB alebo
Certifikacny orgdn v sulade s materidlmi schvalenymi vlddou SR. Subory tychto predpisov tvoria Pravny
ramec NFM a Pravidla implementacie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zavaznych pravnych
predpisov, avsak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavizuje dodrziavat.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zdklade Ziadosti o projekt registrovanej pod cislom
8043/2021-7.7 v zneni verzie ,2“ (dalej len ,Ziadost o projekt“), ktoru predlozil Prijimatel vramci
,Otvorenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt Obnova znehodnotenych ekosystémov mokradi
(Climalocal) ¢. 4 (kéd ACC04)”“ zo dna 15. 12. 2020 (dalej len ,Vyzva“) a po jej schvaleni Spravcom
programu akceptoval ponuku Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu
projektu s nazvom ,Ekohydrologicka obnova raselinisk v Karpatoch”, ktorému bolo pridelené dcislo
,ACC04P02“ (dalej len ,Projekt”) za podmienok stanovenych v tejto Zmluve.

Na poskytnutie Projektového grantu na realizaciu Projektu nie je pravny narok. Plnenie poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvaZené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom
Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podla prava SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomné vztahy
sa riadia pravom SR. Tuto Zmluvu je potrebné vykladat tiez so zreteflom a v nadvidznosti na Pravny
ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tato Zmluva obsahovo vychadza zinformacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene Spravcovi programu alebo Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najmé v Ziadosti o projekt a po¢as hodnotenia Projektu. Ak sa
zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, neutplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatelom, a to bez ohladu na dévod, ¢as a umyselnost ich poskytnutia, zmluvné
strany sa dohodli, Ze Spravca programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavizuje
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

VYKLAD POJMOV

Tato Projektova zmluva bez priloh sa vtexte av prilohdch oznacuje ako ,Projektova zmluva“.
Neoddelitelni sucast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat
v suvislosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.1.1. Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznacovana ako ,,Ponuka na poskytnutie grantu”,

3.1.2. Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré su v texte oznacované ako ,VSeobecné
zmluvné podmienky” alebo ,VZP“,
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Projektova zmluva vratane vsetkych priloh sa vtexte oznacuje ako ,Zmluva“. Pojmy poufzité v tejto
Zmluve su definované v ¢l. 1 VZP a/alebo v Pravnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach implementacie.
Ak je pojem vtejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci NFM alebo v Pravidlach
implementacie, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto Zmluvy je zabezpedit, aby Prijimatel zrealizoval Projekt, ktory bude Spravca programu za
podmienok stanovenych v tejto Zmluve spolufinancovat z NFM a Statneho rozpodétu SR, aktory prispeje
k dosiahnutiu celkového Ciela programu vratane jeho vystupov a vysledkov ustanovenych v Programovej
dohode, ako aj k dosiahnutiu celkovych ciefov NFM, ktoré su vymedzené v ¢l. 1.2 Nariadenia o implementacii
NFM prijatého dna 23. 09. 2016 MZV NK v zneni neskorsich zmien (dalej len ,Nariadenie”).

Clanok 5. PREDMET ZMLUVY

(@]
N

5.1.

5.2.

nok 6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi s ciefom
zabezpedit realizaciu Projektu.

Spravca programu sa zavazuje spolufinancovat realizaciu Projektu a poskytnut Prijimatelovi Projektovy
grant vrozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci NFM, v
Pravidlach implementécie a v stlade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit realizaciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrzanie Vysledkov projektu, s cielom zabezpecit maximalny
uzitok pre cielové skupiny Projektu pocas Doby udriatelnosti projektu, a za tymto UGéelom prijat
Projektovy grant v rozsahu, spésobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Prdvnom ramci
NFM, v Pravidlach implementacie a v stlade s legislativou SR a EU.

SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje zabezpedit, aby v ramci Projektu bol dosiahnuty Vystup projektu podla ods. 1.3.7
Ponuky na poskytnutie grantu, boli dosiahnuté Vysledky projektu podla ods. 1.3.8 Ponuky na
poskytnutie grantu, zrealizované Aktivity projektu podla Tabulky ¢. 1 bodu 2.6 Ponuky na poskytnutie
grantu, dosiahnuté vsetky ciefové hodnoty indikatorov klasifikovanych ako zavazné podla bodu 3
Ponuky na poskytnutie grantu, ato vsetko v sulade s harmonogramami a Milnikmi podla bodu 4
Ponuky na poskytnutie grantu.

Rozpocet projektu je $pecifikovany v Tabulke ¢. 8 bodu 7 Ponuky na poskytnutie grantu. Dal3ie detailné
informacie o Projekte, najma o spdOsobe realizacie a udrzani Vysledkov projektu a Aktivit projektu,
ktoré nie st uvedené priamo vtejto Zmluve, si uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt
registrovanej u Spravcu programu.

Prijimatel sa zavazuje realizovat Projekt spolo¢ne s partnerom, resp. partnermi, ktori su Specifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). V sulade s ¢l. 7.7 Nariadenia a ¢l. 3.3
Programovej dohody su vztahy medzi Prijimatelom a kaZzdym Partnerom upravené osobitnou zmluvou
— Partnerskou dohodou Specifikovanou v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len , Partnerska
dohoda“), ktora upravuje najma prava a povinnosti kazdého Partnera pri realizacii Projektu (vratane
jeho zodpovednosti) a maximalnu vySku Projektového grantu, ktoru je Prijimatel opravneny poukazat
kazdému Partnerovi na realizaciu Vysledkov projektu a Aktivit projektu.

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit:
6.4.1. realizaciu Projektu v sulade s Partnerskou dohodou,

6.4.2. prevod casti poskytnutého Projektového grantu na Ucet kazdého Partnera, Specifikovany
v Partnerskej dohode v maximalnej vyske podla bodu 4.2 Ponuky na poskytnutie grantu
a nasledne podla schvalenych Priebeznych sprav o projekte, ato vlehote do patnastich (15)
kalendarnych dni odo dna pripisania kazdej platby na Projektovy ucet; maximalna vyska
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6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

nok 7.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Projektového grantu prevedend kazdému Partnerovi nesmie presiahnut sumu Projektového
grantu urcenu pre kazdého Partnera podla bodu 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

6.4.3. zUctovanie Opravnenych vydavkov vynaloZenych kazdym Partnerom prostrednictvom PriebeZnej
spravy o projekte v sulade s Partnerskou dohodou a touto Zmluvou,

6.4.4. pouizitie Projektového grantu kazdym Partnerom vylu¢ne na realizdciu Vysledkov projektu
a Aktivit projektu a v sulade s Partnerskou dohodou, s Pradvnym rdmcom NFM a s Pravidlami
implementacie.

Prijimatel' zabezpecdi, aby zmluvny vztah zaloZeny Partnerskou dohodou a jeho realizacia prebiehala
podas Ginnosti tejto Zmluvy v silade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU o verejnom
obstaravani, ako aj ¢l. 8.15 Nariadenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akukolvek zmenu Partnerskej dohody je Prijimatel’ povinny vopred
predlozit Spravcovi programu. Ak sa meni text Partnerskej dohody predpisany Spravcom programu, resp.
ustanovenia Partnerskej dohody podla ¢l. 7.7.2 Nariadenia, tato zmena moze nadobudnut Géinnost najskor
nasledujuci def po dni zverejnenia dodatku k tejto Zmluve v Centralnom registri zmlav, ktorym sa meni
odkaz na Partnerski dohodu. Iné zmeny Partnerskej dohody je Prijimatel povinny Spravcovi programu
oznamit najmenej 5 pracovnych dni pred planovanym nadobudnutim ich Géinnosti.

Opravnenost vydavkov zrealizovanych Partnerom podlieha rovnakym obmedzeniam, ktoré by sa
uplatnili, ak by vydavky boli zrealizované Prijimatelom.

Prijimatel' vo vztahu k Spravcovi programu zabezpeli abude v plnom rozsahu zodpovedat za
koordinaciu, vecné a Casové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych casti Projektu,
za realizaciu ktorych podla Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrzanie Rozpoctu projektu, za
dosiahnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodnét indikatorov, za prevod
prislichajucej Casti Projektového grantu kazdému Partnerovi, za zlUctovanie Opravnenych vydavkov
realizovanych kazdym Partnerom a za plnenie povinnosti kazdého Partnera vyplyvajucich z Partnerskej
dohody, z tejto Zmluvy a savisiacich s touto Zmluvou riadne a vcas. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost jednotlivych Partnerov voci Prijimatelovi alebo voéi ostatnym Partnerom podla
Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatel v omeskani s plnenim povinnosti podla tohto clanku, je povinny, ak ho Spravca
programu vyzve, vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

CELKOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU

Maximadlna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedena v ods. 2.1.1 Ponuky na
poskytnutie grantu. Maximalna vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Prijimatela a maximalna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov kazdého Partnera je uvedena v bode 2.3 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Spravca programu poskytne, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravhom ramci NFM av
Pravidlach implementacie, Prijimatelovi Projektovy grant maximalne do vysky sumy podla ods. 2.1.2
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximalna vyska sumy Projektového grantu je uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu.
Maximalna vyska sumy Projektového grantu Prijimatela a sumy Projektového grantu kazdého Partnera
je uvedena v bode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Vyska sumy Spolufinancovania projektu Prijimatela a sumy Spolufinancovania projektu kazdého
Partnera je uvedena v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit
Spolufinancovanie projektu vo vyske podla ods. 2.1.4 a 2.1.5 Ponuky na poskytnutie grantu.

Ak sa zmeni vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov Projektu, najma, nie vSak vylu¢ne, z dévodu
urcenia Finanénej korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu podla ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie
grantu zostane nezmenena.

Konec¢na vyska sumy Projektového grantu poskytnutého na realizaciu Projektu sa ur¢i na zaklade
Skutocne vynaloZenych opravnenych vydavkov Prijimatela a kazdého Partnera, avSsak maximalna vyska
Projektového grantu uvedend v ods. 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximalna miera grantu
uvedend v ods. 2.1.3 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekroc¢ena.
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8.1.

8.2.

nok 9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

nok 10.

10.1.
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Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Spravcu programu
alebo inej Opravnenej osoby urcit Finanénu korekciu podla bodu 13.2 VZP, ktorou sa znizi maximalna
vyska sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt.

OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Prijimatel’ je opravneny realizovat vydavky z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zacdina plynut
driom stanovenym v ods. 1.3.5 Ponuky na poskytnutie grantu a konc¢i najneskér podla ods. 2.2.2 Ponuky
na poskytnutie grantu (dalej len , Obdobie opravnenosti vydavkov“); Vecné plnenie vydavku aj
Finan¢né plnenie vydavku musia byt zac¢até a ukoncené (vydavok musi byt zrealizovany) pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov.

Na naklady, s ktorymi suvisiaci GUc¢tovny doklad bol vystaveny v posledny mesiac Obdobia opravnenosti
vydavkov, mbZe Spravca programu prihliadat, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti
vydavkov, ato za predpokladu, Ze tieto naklady boli uhradené do tridsiatich (30) dni od uplynutia
posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov.

UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

Prijimatel sa zavazuje ukoncit Projekt riadne a v€as. Projekt je ukonéeny riadne a vcas, ak Prijimatel do
uplynutia posledného dna Obdobia opravnenosti vydavkov zabezpecil zrealizovanie Aktivit projektu,
naplnenie indikatorov Vystupu projektu a Vysledkov projektu, predlozil Zaverecnu spravu o projekte
vlehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od jej spristupnenia a Spravca programu ju schvalil,
a zmluvné strany si nasledne vzajomne vyrovnali vSetky zavazky, vratane finanéného vysporiadania
a inych pravnych nérokov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a/alebo vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov
SR.

Ak Projekt nebol ukonceny do uplynutia posledného dria Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimatel sa
zavazuje dokoncit Projekt z Dodatoénych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatela s plnenim povinnosti dokoncit Projekt
z Dodatocnych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vznikd Spravcovi programu ndrok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu alebo jeho casti v silade s rozhodnutim MZV NK
podla bodu 8.13.4 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukondit aj pred terminom ukoncenia Projektu, t. j. predcasne,
ato aj bez schvalenia Zaverecnej spravy o projekte, najmd, ale nie vylu¢ne, zddévodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nem6Ze pokracovat v realizacii Projektu
a/alebo Spravca programu nemobze poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podla tejto Zmluvy,
Pravneho ramca NFM alebo Pravidiel implementacie.

V pripade predcasného ukoncenia Projektu podla bodu 9.3 tohto ¢lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnost vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spravca programu vyhradzuje pravo uréit
zaCiatok a koniec Doby udrZatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vysku poskytnutého
Projektového grantu a Ciel projektu. Ukoncenim Projektu konci aj Doba realizacie projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zacina plynut driom schvélenia Zavereénej spravy o projekte Spravcom
programu a plynie pocas obdobia stanoveného v bode 5.6.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udriat vysledky Projektu a splnit podmienky stanovené v bode 5.6.2 a5.6.3
Ponuky na poskytnutie grantu a ¢l. 11 VZP pocas Doby udrzatelnosti projektu. V pripade nesplnenia,
resp. omeskania s plnenim tejto povinnosti je Prijimatel povinny, ak ho Spravca programu poZziada,
vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast podla bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY A ICH PREUKAZOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moZné podla tejto Zmluvy pouZit len na dhradu
skutoéne vzniknutych (vynalozenych), odovodnenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,
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10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

nok 11.

11.1.

11.2.
11.3.

nok 12.

Cislo Projektu: ACC04P02 Cislo Zmluvy: 250/2021/7.7

ktoré boli Prijimatelom nalezZite deklarované v Priebeznej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave
o projekte a nasledne Spravcom programu schvalené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu su povaZované vydavky (naklady) podla kapitoly 8 Nariadenia
a ¢lanku 11 tejto Zmluvy, ktoré:

10.2.1.  suvisia s predmetom tejto Zmluvy a su indikované v Rozpoéte projektu, ktory je sucastou
Prilohy €. 1 k tejto Zmluve,

10.2.2.  vznikli a splfiaju kritéria opravnenosti podla Pravneho ramca NFM, najma ¢l. 8.2, 8.3 a 8.5
Nariadenia, Pravidiel implementacie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  boli vynaloZené Prijimatelom, resp. Partnerom pocas Obdobia opravnenosti vydavkov
a v stlade s legislativou SR a EU, resp. s legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany
v partnerstve a v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze schvalenim Priebeznej spravy o projekte a Zaverecnej spravy

o projekte nie je dotknuté pravo Spravcu programu alebo inej Opravnenej osoby postupovat podla ¢l.

13 VZP, ak sa v Projekte vyskytn( Nezrovnalosti a/alebo Podozrenia z nezrovnalosti.

Spravca programu posudzuje opravnenost Deklarovanych vydavkov vsulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, s Pravidlami implementécie, s narodnou legislativou a legislativou EU a
vyhradzuje si pravo rozhodnut, & Deklarovany vydavok spiia kritérid podla bodu 10.2 tohto &lanku.
Prijimatel’ je povinny kedykolvek pocas platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy preukdzat opravnenost
vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade stouto Zmluvou, s Prdvnym ramcom NFM,
najmé ¢l. 8.12 Nariadenia, s Pravidlami implementacie, s narodnou legislativou a legislativou EU.

Neuplatiuje sa.

Sprava nezavislého a certifikovaného auditora alebo nezavislého a prislusného verejného cinitela podla
¢lanku 8.12.4 Nariadenia, potvrdzujica, Ze Deklarované vydavky vznikli vsulade s Nariadenim,
narodnou legislativou a uctovnymi predpismi krajiny Partnera, ktorého primarne sidlo nie je v SR, je
povaZzovand za dostatocné preukdzanie opravnenosti vydavkov vynalozenych Partnerom. Uvedené sa
primerane vztahuje aj na medzindrodné organizacie a ich organy a agentury.

Ak je Prijimatel, resp. Partner podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov platitefom DPH, DPH nie je opravnenym vydavkom, a preto je Prijimatel, resp.
Partner opravneny uhradit z Projektového grantu len vydavok vo vyske bez DPH. V pripade, Ze
Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy zmeni svoj Statut z platitela DPH na osobu, ktora nie
je platitefom DPH, vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu Partnera podla
bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel, resp. Partner v priebehu trvania Zmluvy
zmeni svoj Statut z osoby, ktora nie je platitelom DPH na osobu, ktora je platiteflom DPH pocas Obdobia
opravnenosti vydavkov, maximalna vyska Projektového grantu Prijimatela, resp. Projektového grantu
Partnera podla bodu 7.3 tejto Projektovej zmluvy sa znizi o percentudlnu sadzbu DPH platnu v ¢ase
zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV
Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Nie su stanovené Ziadne osobitné pravidla pre opravnenost vydavkov.

STATNA POMOC A POMOC DE MINIMIS

Ak je to uvedené v ¢l. 8 Ponuky na poskytnutie grantu, poskytnutie Projektového grantu, resp. jeho
Casti podla tejto Zmluvy sa vo vztahu k Prijimatelovi alebo Partnerovi povaZuje za poskytnutie Statnej
pomoci, resp. pomoci de minimis.
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nok 13. OSOBITNE USTANOVENIA

13.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

13.1.1.  narok na Zalohovu platbu podla bodu 3.2 VZP vznika az po splneni povinnosti podla bodu 5.3

Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.2.  ndrok na refundaciu zadrzného (zaverecna platba) podla ods. 3.3.1 VZP vznika Prijimatelovi

aZ po splneni povinnosti podla bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamenad

(@]
[N

prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend prislusny pravny predpis v plathom zneni (vratane rekodifikacii). Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v €l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Zmluvy.

nok 14. ZABEZPECENIE ZAVAZKOV

Neuplatiuje sa.

Clanok 15. PLATNOST A UCINNOST zmMLUVY

15.1.
15.2.

15.3.

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je podla § 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o slobode informacii“) povinne zverejriovanou zmluvou a nadobdda ucinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Za siucasného resSpektovania
ochrany osobnosti a osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje Ziadne
chrénené informacie, ktoré sa nemdzu spristupnit v zmysle prislusnych ustanoveni zékona o slobode

informacii, v désledku ¢oho vyjadruju suhlas s jej zverejnenim.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost a G¢innost konci bud diiom uplynutia Doby
udrzatelnosti projektu, alebo driom uplynutia 3 rokov odo dna schvalenia Zaverecnej spravy
o programe MZV NK, podla toho, ktora skutoénost nastane neskor. Spravca programu zverejni
datum schvalenia Zaverecnej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

Clanok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

TUto Zmluvu je moiné menit alebo doplfiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych
stran, pricom akékolvek zmeny alebo dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného
a ocislovaného dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

Akékolvek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuju zmluvné strany najneskér do tridsiatich
(30) pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu. Prijimatel sa zavizuje informovat
Partnera v dostatocnom c¢asovom predstihu o akychkolvek zmenach Zmluvy, ktoré ovplyvriuju alebo
mozu ovplyvnit Partnera.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak d6jde k zmene v dokumentoch, resp. k
vydaniu novych dokumentov vramci Pravneho ramca NFM a/alebo Pravidiel implementacie,
Spravca programu uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom
webovom sidle www.minzp.sk/eea/. Za vyjadrenie sthlasu a vole Prijimatela byt viazany zmenenym
alebo novym dokumentom sa povazuje najma konkludentny prejav véle Prijimatela spocivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vztahu. Ilde najma
o zasielanie Priebeznych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu apod. Od tohto
okamihu sa zmluvné strany riadia a postupuju podla takto zmenenych dokumentov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v ¢l. 1 VZP podla bodu 3.1 tejto Projektovej
zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebna, ak ide o zmenu identifikacnych Udajov
uvedenych v ¢l. 1 tejto Projektovej zmluvy a v bode 1.1 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial nema
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16.5.

za nasledok zmenu v subjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie su dotknuté povinnosti
Prijimatela podla ods. 7.2.2 VZP.

V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s legislativou SR, s Pravnym ramcom NFM alebo s Pravidlami implementacie, nesp6sobi to
neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavdzuju vzdjomnym rokovanim
bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujicim
zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany Zmluvou a nahradzanym
ustanovenim.

€lanok 17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

17.7.

Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechddzaju aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budu riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude mozné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne prislusny sud v SR.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis je urceny pre
Prijimatela, Styri rovnopisy su urcené pre Spravcu programu.

Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Spravcovi programu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym organom a v pripade potreby preloZené do anglického jazyka. Prijimatel zodpoveda za
presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré mozu vzniknut z akéhokolvek nepresného prekladu.

Prijimatel’ najneskér sprvym oficidlne predloZzenym dokumentom doklada udradne overeny
podpisovy vzor Statutdarneho organu. V pripade zmeny Statutarneho organu je Prijimatel povinny
predlozit Spravcovi programu podpisovy vzor nového Statutarneho organu bezodkladne, najneskor
v lehote do 5 pracovnych dni odo dfia ucinnosti zmeny.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si
riadne precitali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvdraju vtiesni, ani za ndapadne
nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto
Zmluvou zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi na tejto Zmluve.

Neoddelitelnou sicastou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 Ponuka na poskytnutie grantu

Priloha ¢. 2 VSeobecné zmluvné podmienky

Ministerstvo Zivotného prostredia Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

Slovenskej republiky

v zastupeni v zastupeni
Jan Budaj RNDr. Dusan Karaska
minister generalny riaditel



